
"Кто такой Снейп, о котором он только что сказал?" Гарри подозрительно посмотрел на
Айджера.

Айджер взял карточку в своей руке и показал ее Гарри: "Ну, это большой орлиный нос, Северус
Снейп, который может появиться на карточке, разве это не значит, что он все еще несколько
знаменит?"

И глядя на мрачного мужчину на карточке, Гарри был совершенно уверен, что тот ему не
нравится...

"Ты прав, я обязательно буду его ненавидеть..." Гарри в отчаянии покачал головой: "Извини,
Айджер, хотя он твой учитель..."

"На самом деле, ты не первый, кому он не нравится". Рон откусил мармеладку и с трудом
сказал: "Моим братьям он не нравится, даже Перси. Это не твоя проблема. , Наша семья из
Гриффиндора, Снейп — декан Слизерина, а большинство тёмных колдунов из Слизерина".

Гарри был немного озадачен, и Гермиона рядом с Айджером кивнула: "Это правда, загадочный
человек, оставивший тебе этот шрам, тоже был учеником Слизерина, я видел это в истории
современной магии, хотя я и не знаю его имени..."

Гарри поклялся, что ни за что не пойдет в Слизерин...

"Айджер, ты собираешься поступить в этот колледж?" — спросил Гарри, глядя на Айджера.

Айджер долго напевал и не спеша сказал: "Из самолюбия я надеюсь поступить в Когтевран,
чтобы доказать, что я умный человек, но на самом деле Когтевран мне не очень нравится, идти
в Слизерин тоже неплохо, у этих парней сложные любовные отношения со мной, и
пуффендуйцы тоже хорошие, хотя я так и не нашел их общую комнату, говорят, что она близко
к кухне... Гриффиндор естественно. Это самый идеальный вариант, Дамблдор и профессор
Макгонагалл тоже хотят, чтобы я туда пошел, короче говоря... все немного сложно, но после
всего этого я скажу одно предложение, где Гермиона, а где я".

Гарри был немного озадачен: "Ты сам... выбрал факультет?"

"Я думаю, у меня должно быть право выбора. Если не дадите мне выбирать, я брошу эту
ломаную шляпу в Черное озеро и буду держать ее под водой 10000 лет". Айджер пожал
плечами, Гермиона покраснела рядом с ним, очевидно, от того что сказал Айджер, ей не было
стыдно.

"Сломанная шляпа?" Рон странно посмотрел на Айджера: "Какая шляпа?"

"Ты узнаешь, когда приедешь. Я все равно не буду раскрывать этого. Это радость
первокурсников Хогвартса на протяжении тысячелетий. Честно говоря, эти родители
действительно очень плохо шутят..." Айджер съел лягушку из шоколада в своей руке и снова
вскрыл упаковку: "Эммм... это профессор Макгонагалл".

"Моя — Дамблдор..." Гарри посмотрел на карточку в своей руке и пробормотал слова на
карточке: "1945... Гриндевальд... Двенадцать способов применения крови дракона, с партнером
Ником Лемэем... игра в боулинг..."

"Я всегда думал, что у крови дракона должно быть тринадцатое предназначение, но Северус не
дал мне его, он сказал, что это не зелье..." Айджер развел руками.



"Тринадцатое? Для чего?" Гермиона удивленно посмотрела на Айджера.

Уголки рта Айджера слегка приподнялись: "Есть..."

Гермиона неожиданно захихикала и протянула руку, ударив Айджера по плечу.

Под смех нескольких человек скорость поезда постепенно уменьшалась.

"Пора переодеваться". Айджер провел своей палочкой по своему телу, и его одежда внезапно
изменилась. Кроме красной рубашки, все остальное превратилось в школьную форму
Хогвартса.

"Твою рубашку нужно сменить на рубашку школьной формы". Гермиона посмотрела на
красную рубашку на Айджере и не поняла, что это значит: "Ты носишь ее три года, Айджер".

Рубашка — та, которую Аиша подарила Айджеру. Айджер считает, что этот ярко-красный цвет
ему очень идет. Прекрасное лицо и красная рубашка выглядят кокетливо...

"Ничего страшного". Айджер развел руками, взмахнул палочкой, и одежда Гермионы
мгновенно изменилась.

"Мое трансфигурация очень хорошо?" Айджер засмеялся: "Миссис Мокин никогда меня не
любила, потому что я редко хожу к ней покупать одежду, кроме мантии..."

Рон с завистью посмотрел на Айджера: "Ты можешь помочь мне переодеться в новую
школьную форму?"

"Конечно". Эггер взмахнул палочкой, и одежда Рона и Гарри также поменялась: "Я должен
напомнить Вам, что мой уровень деформации ограничен, и деформация на моей одежде не
постоянна, Вам лучше ее надеть сегодня. Переодевшись, я просто подумал, что будет слишком
хлопотно переодеваться в карете".

Эти двое кивнули и начали собирать свои вещи.

"Через пять минут поезд прибудет в Хогвартс. Пожалуйста, оставьте свой багаж в вагоне, и мы
доставим Вас в школу". Голос звучал в вагоне, и выражение лиц Гарри и Рона немного
побледнело. Лицо Гермионы тоже было несколько неприглядным, очевидно, немного нервным,
потому что Игер никогда не говорил ей, как будет проходить разделение.

Когда несколько человек вышли из вагона, они услышали знакомый голос, кричащий:
"Первокурсники, идите сюда! Игер, Гарри, сюда! Как вы поживаете?"

Под бородой Хагрида его черные глаза, похожие на глаза жука, улыбнулись.

"Идите, идите со мной, есть ли первокурсники? Осторожнее следите за ногами, идите со
мной!" Хагрид нес лампу и вел толпу вперед.

Первокурсники вокруг Игера выглядели нервными. Никто не разговаривал. В темную ночь
только свист Игера доносился по ветру. Игер насвистывал "Убить Билла"... Звук был очень
странным.

"За этим поворотом вы скоро впервые увидите Хогвартс". Хагрид крикнул в ответ, затем
посмотрел на Игера рядом с ним: "Конечно, Вы уже много раз это видели, но не слишком
много раскрывайте..."



Игер ухмыльнулся, у Хагрида были такие мысли? Большая группа людей подошла к Черному
озеру. На Черном озере плавали лодки. На склоне холма на другой стороне озера стоял
величественный замок. Над замком возвышалось множество шпилей.

"Не более четырех человек в лодке!" Хагрид указал на лодки на озере.

Четыре Игера сели в лодку. Несколько минут спустя лодка медленно поплыла к другому берегу
озера.

Глядя на Хогвартс перед Игером, Игер не мог не удивиться: "Это первый раз, когда я вижу это
с такой точки зрения... Это как будто это висит над нашими головами. Это потрясающе, не
правда ли?"

Жаль, что, похоже, никто вокруг него не слушает его. Мысли нескольких людей, похоже,
заняты совсем другим, хотя они тоже считают, что это красиво.

Хагрид привел учеников к замку, трижды постучал в дверь, дверь открылась, и в дверях стояла
высокая черноглазая ведьма в изумрудно-зеленой мантии, с серьезным выражением лица
смотрящая на учеников.

"Первоклассники, профессор МакГонагалл", - сказал Хагрид.

"Хорошо, спасибо, Хагрид, оставьте это здесь мне". Профессор МакГонагалл кивнула, а затем
открыла дверь. Зал был очень просторным, и Игер совершенно не был заинтересован. Зал явно
не такой хороший, как кухня или что-то в этом роде. весело...

Отведя первокурсников в маленькую пустую комнату с другой стороны аудитории, профессор
МакГонагалл посмотрела на группу первокурсников, ее глаза скользнули по лицу Гарри, а
затем на уголке ее рта появилась улыбка, увидев Игера, но она все же очень быстро. Принять
обратно.

"Добро пожаловать в Хогвартс, вот-вот начнется банкет открытия, но до того, как вы войдете в
аудиторию, вы сначала должны определить, в какой дом вы входите. Отделение имеет очень
важное значение, потому что вы в зале. Во время учебы Хогвартс является вашим домом, и
вместе с другими учениками вы будете заниматься и жить в доме".

"Четыре академии: Гриффиндор, Хаффлпафф, Рейвенкло и Слизерин..." Профессор
МакГонагалл все еще говорила, Игер был немного ошеломлен, интересно об этом думать,
такие вещи, как ветвление, немного нервируют меня.

"Через несколько минут церемония распределения состоится перед всеми учителями и
учениками школы. Я предлагаю Вам остаться в зале ожидания, прибраться и стать более
энергичными ..." Профессор МакГонагалл посмотрела на красный воротничок Игера: "Я
надеюсь, что в следующий раз. Измените свои рубашки по пути, мистер Моррисси".

Гермиона со всей серьезностью кивнула с боку и, казалось, соглашалась с словами профессора
МакГонагалл.

Во время ожидания Айгер также увидел призраков жирных монахов, обсуждавших вещи о
Пивза. Внезапно появившиеся призраки напугали первокурсников. Толстый монах увидел, как
Айгер улыбается и здоровается, надеясь, что Айгер попадет в Пуффендуй.

Популярность Айгера в Хогвартсе всегда была очень высокой, даже Снейп ничего не сделает с



ним, конечно, может быть, просто Снейп ничего не может сделать с ним...

Через некоторое время профессор МакГонагалл вернулась и жестом приказала
первокурсникам выстроиться и последовать за ней в аудиторию.

Гарри почувствовал, что его ноги налились свинцом, и, казалось, Рон и Гермиона тоже, а потом
повернулись посмотреть на Айгера, Гарри почувствовал, что Рон был прав, Айгер
действительно выглядел как великий маг, по крайней мере выглядит он сейчас намного
спокойнее, чем он.

Группа первокурсников дрожащими ногами последовала за профессором МакГонагалл и тут
же была привлечена пышным убранством в аудитории. Над четырьмя рядами длинных столов
зажглись десятки тысяч свечей, осветивших аудиторию.

Но Айгер не думал, что это свечи. По крайней мере, он никогда не видел, чтобы они гасли.
Раньше он хотел поймать одну, но его остановил вовремя подошедший профессор Флитвик...

Айгер улыбнулся и помахал в сторону учительского места в самой глубине аудитории. Он
улыбался очень радостно, потому что заметил, что на Снейпе мантия темно-зеленого цвета,
которую он ему подарил.

Глядя на внешний вид окружавших его учеников, очевидно, удивился. С каких пор эта старая
летунья стала любить зеленый...

Гермиона прошептала рядом с Айгером: «На этот потолок наложено заклинание, и он
выглядит как небо снаружи. Я читала об этом в книге «Хогвартс: школьная история», которую
ты мне подарил».

Айгер кивнул: «Успокойся, я знаю, ты нервничаешь, но ничего не случится, поверь мне».

Гермиона замолчала и, казалось, очень успокоилась.

Профессор МакГонагалл подошла с четырёхугольной табуреткой и Распределяющей шляпой, а
затем Айгер услышал, как Распределяющая шляпа поет. Он почувствовал, что
Распределяющая шляпа в этом году рифмовалась больше, чем в тот год, когда пришел он, что
заставило его почувствовать себя неплохо.

«Кажется, нам просто нужно надеть эту шляпу... Я же убью Фреда, а он сказал, что я, думал,
что буду драться с троллями...» — прошептал Рон на ухо нескольким людям.

«Теперь, кого бы я ни назвала, надевайте шляпу, садитесь на стул и ждите распределения».
Профессор МакГонагалл держала список: «Ханна Аббот!»

Айгер невольно усмехнулся, это действительно **** Ханна Аббот...

Профессор МакГонагалл читала одну за другой: «Гермиона Грейнджер!»

Гермиона сделала глубокий вдох с некоторой нервозностью и, спотыкаясь, поднялась к нему,
размышляя про себя.

«Как, черт возьми, ты ее терпишь?» — Рон нахмурился, посмотрел в спину Гермионе и
прошептал на ухо Айгеру.

«Моя будущая жена, я должен быть милым с ней». Айгер улыбнулся, но Гарри и Рон были явно



ошарашены его словами.

«Чувак, ты так рано об этом думаешь...» — Рон удивленно посмотрел на Айгера.

«Обучение жены должно начинаться с младенчества». Айгер утвердительно кивнул:
«Предлагаю и вам поставить цель. Я слышал, что у одиноких мужчин, как правило, несчастные
отношения».

Рон надул губы, подумав о матери: «Я думаю, что несчастны только тогда, когда женаты...»

«Гриффиндор!» — закричала Распределяющая шляпа, Гермиона с надеждой посмотрела на
Айгера, а затем села за гриффиндорский стол.

Через некоторое время взгляд профессора МакГонагалл упал на него.

«Айгер Морриси».

Раздался шепот, и старшие ученики взволнованно посмотрели на Айгера. На учительском
месте Снейп смотрел на Айгера с очень угрожающим видом. Профессор Флитвик вытянул шею
и кивнул Айгеру. Профессор Ти смотрела на Айгера с улыбкой, но она была в основном
непринужденной.

Профессор МакГонагалл держал шляпу в руке, смотрел, как Айгер поджал губы, и наконец
сказал: «Распределяющая шляпа будет уважать твой выбор, Айгер».

Снизу раздался еще один шепот.

"Это несправедливо, профессор МакГонагалл намекает на него..." — пожаловалась девушка из
Когтеврана подруге; лицо Снейпа потемнело еще сильнее на учительском месте...

Айгер ухмыльнулся и надел шляпу; его сознание озарил голос Распределяющей шляпы:

"Айгер, впервые мы беседуем. Мне очень жаль, что раньше мне не удавалось общаться с вами.
Я полагаю, это должно быть очень интересно".

Айгер рассмеялся: "Для меня большая честь".

"Я вижу, вы очень умны, мудры; в вас есть черты Когтеврана; ах... да, способность говорить на
парселтанге, попасть в Слизерин тоже неплохо — он отвечает вашему благородству. Доброта —
Хаффлпафф наверняка тоже с радостью принял бы вас; храбрость и бесстрашие — черты
Гриффиндора..." — прошептала Распределяющая шляпа. — "Дамблдор сказал, что мне не
следует помогать вам принимать решение, но вот что я хочу спросить: у вас есть свой выбор?"

"Вы видели ту лохматую девчушку?" — обратился к шляпе Айгер. — "Мне она очень
понравилась".

"Ах, это очень умная маленькая ведьма; у вас есть дар прозорливости, я размышлял, не из
Когтеврана ли она, но, к счастью, обнаружил, что есть у нее качество, превосходящее ум: ее
зовут Гермиона Грейнджер?" — спросил в голове у Айгера Распределяющая шляпа. — "Итак..."

"Гриффиндор!!"

Прозвучал возглас Распределяющей шляпы, и студенты за столом Гриффиндора разразились
бурными аплодисментами. Перси возбужденно захлопал, а группа младшекурсников



недоумевала, отчего старшие так бурно выражают восторг.

Профессор МакГонагалл в этот момент уже не могла сдержать улыбку на лице, шагнула
навстречу Айгеру и обняла его, прошептав на ухо: "Приходите в мой кабинет завтра вечером,
мне кажется, пришло время вам превратиться в анимага..."

Айгер ухмыльнулся, услышав, как профессор МакГонагалл шепчет ему на ухо. За сценой
Гермиона возбужденно хлопала в ладоши, разрумянившись.

Перси, сидевший за столом Гриффиндора, шепнул Айгеру на ухо: "Осторожнее, Снейп только
что согнул вилку..."

Айгер повернул голову и посмотрел на Снейпа, который смотрел на него мрачным взглядом;
Айгер ухмыльнулся и показал Снейпу язык.

Гарри посмотрел на Снейпа, и шрам у него на голове на мгновение заболел, а затем назвали
Рона, сидевшего рядом.

"Гриффиндор!"

Как и следовало ожидать, Рон пересел и занял место рядом с Перси.

Спустя некоторое время с теплыми аплодисментами со стола Гриффиндора рядом с Айгером
сел и Гарри.

"Похоже, мы все вместе собрались". Айгер улыбнулся и захлопал в ладоши.

"Эй, это Айгер? Мы о вас слышали".

Двое рыжих близнецов подошли к нему с улыбкой: "Познакомьтесь, Фред".

"Джордж!"

http://tl.rulate.ru/book/104610/3841377


